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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
1l april 1986 door de Eerste
Minister verzocht hem, binnen
een termijn van ten hoogste
drie dagen, van advies te die-
nen over een ontwerp van ko-
ninklijk besluit nr. "tot
wijziging van het koninklijk
besluit nr. 227 van 9 decem-
ber 1983 tot instelling voor
de loon- en weddetrekkenden
van de openbare en van de
privé sector, van een bijzon-
dere bijdrage ten laste wvan
de alleenstaanden en van de
gezinnen zonder kinderen",
heeft op 2 april 1986 het
volgend advies gegeven :

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

————————— . —— T ———————

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Premier Mi-
nistre, le ler avril 1986, d'une
demande d'avis, dans un délai ne
dépassant pas trois jours, sur
un projet d'arrété royal n°
"modifiant 1'arrété royal n°® 22
du 9 décembre 1983 fixant pour
les appointés et salariés du
secteur public et privé une co-
tisation spéciale a charge des
isolés et des familles sans en-
fants", a donné le 2 avril 1986
l'avis suivant :
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Het ontwerp heeft tot doel in het koninklijk be-
sluit nr. 227 van 9 december 1983 tot instelling voor de
loon- en weddetrekkenden van de openbare en van de privé-
sector, van een bijzondere bijdrage ten laste van de alleen-
staanden en van de gezinnen zonder kinderen, een correctie
aan te brengen om te vermijden dat op een zelfde gezin zowel
voormelde bijdrage als de vermindering van de kinderbiijslag,
ingesteld door het koninklijk besluit nr. 228 van 9 decem-
ber 1983 en het koninklijk besluit nr. 291 van 31 maart 1984,
van toepassing zouden zijn. De correctie moet uiteraard ge-
lezen worden in het licht van de geheelheid der maatregelen

. vervat in het koninklijk besluit nr. 228 van 9 december 1983.

Aldus vindt het ontwerp zijn rechtsgrond in arti-
kel 1, 3°, van de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van
bepaalde bijzondere machten aan de Koning, waarbij, met het
oog op onder meer het financieel evenwicht, de beheersing
~van de uitgaven en de beveiliging van de stelsels van de
sociale zekerheid, het Staatshoofd de reglementering, de fi-
nanciering, de organisatie, de werking en de controle van de
- verschillende stelsels en sectoren van de sociale zekerheid

kan aanpassen of wijzigen.

Artikel 2 van het koninklijk besluit nr. 227 werd
tot nog toe niet gewijzigd. Men schrappe daarom in de in-
leidende zin van artikel 1 van het ontwerp, de woorden "ge-

wijzigd bij het koninklijk besluit nr. 282 van 31 maart 1984".

In het nieuwe 5° van het koninklijk besluit nr. 227,

schrappe men eveneens de woorden "gewijzigd bij het konink-
lijk besluit nr. 282 wvan 31 maart 1984", zoniet zouden la-
tere wijzigingen aan laatstgenoemd koninklijk besluit niet

meer onder toepassing van de nieuwe bepaling vallen.
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Le projet a pour objet d'apporter une correction
a l'arrété royal n° 227 du 9 décembre 1983 fixant pour les
appointés et salariés du secteur public et privé une cotisa-
tion spéciale 3 charge des isolés et des familles sans en-
fants, afin d'éviter qu'une seule et méme famille ne soit
soumise a la fois & la cotisation précitée et a la diminution
des allocations familiales instaurée par les arré&tés royaux
n® 228 du 9 décembre 1983 et n°® 291 du 31 mars 1984. Cette
correction doit évidemment se lire dans le cadre de 1'ensem-
ble des mesures portées par 1l'arré&té royal n° 228 du 9 décem-

bre 1983.

Le projet trouve ainsi son fondement légal dans
l1'article ler, 3°, de la loi du 27 mars 1986 attribuant cer-
tains pouvoirs spéciaux au Roi, aux termes duquel le chef de
1'Etat peut, en vue d'assurer notamment 1l'égquilibre financier,
la maitrise des dépenses et la sauvegarde des régimes de sé-
curité sociale, adapter ou modifier la réglementation, le fi-
nancement, l'organisation, le fonctionnement et le contrdle

des différents régimes et secteurs de sécurité sociale.

L'article 2 de l'arrété royal n° 227 n'a pas été
modifié jusgu'a présent. Il convient dés lors de supprimer,
dans la phrase liminaire de l'article ler du projet, les mots

"modifié par 1l'arrété royal n° 282 du 31 mars 1984".

Dans le nouveau 5° de l'arré&té royal n°® 227, il
convient, de méme, de supprimer les mots "modifié& par l'arrété
royal n°® 282 du 31 mars 1984", faute de quoi les modifications
qui seraient apportées par la suite & ce dernier arré&té. royal

ne tomberaient plus sous l'application de la nouvelle disposi-

tion.
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De kamer was samengesteld uit

de Heer : H. COREMANS,
Monsieur :

de Heer : J. VERMEIRE,
Monsieur :

Mevrouw : S. VANDERHAEGEN,
Madame :

Mevrouw : M. BENARD,
Madame :

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse
tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de H. H. COREMANS.
Het verslag werd uitgebracht
door de H. M. VAN DAMME, ad-
junct-auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

M. BENARD.
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La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifide sous le
contr8le de M. H. COREMANS.

Le rapport a été présenté par
M. M. VAN DAMME, auditeur ad-
joint.

DE VOORZITTER -~ LE PRESIDENT,

H. COREMANS.




